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ПРИЛОЖЕНИЕ  

ПРОЕКТ НА РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ [...] 

от [...] година 

за изменение на приложение IV (Енергетика) към Споразумението за ЕИП 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство 

(„Споразумението за ЕИП“), и по-специално член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Директива (ЕС) 2018/844 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 

г. за изменение на Директива 2010/31/ЕС относно енергийните характеристики 

на сградите и Директива 2012/27/ЕС относно енергийната ефективност1 следва 

да бъде включена в Споразумението за ЕИП. 

(2) Държавите от ЕАСТ не са включени във водещата цел на Съюза за енергийна 

ефективност за 2030 г. в съответствие с Директива 2012/27/ЕС, изменена с 

Директива (ЕС) 2018/2001. Следователно държавите от ЕАСТ не посочват как 

допринасят за постигането на целта на Съюза за енергийна ефективност в 

съответните си дългосрочни стратегии по член 2а, параграф 2. 

(3) Поради особеностите на сравнително новия и единен сграден фонд на Исландия 

се одобрява временно и условно освобождаване от задължението за прилагане 

на Директива 2010/31/ЕС относно енергийните характеристики на сградите. 

Това освобождаване следва да се прилага за Директива 2010/31/ЕС, изменена с 

Директива (ЕС) 2018/844 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 

2018 г. Освобождаването следва да бъде строго ограничено във времето и следва 

да се прилага само докато Директива (ЕС) 2024/1275 относно енергийните 

характеристики на сградите (преработен текст) бъде включена в 

Споразумението за ЕИП. 

(4) Поради това приложение IV към Споразумението за ЕИП следва да бъде 

съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Приложение IV към Споразумението за ЕИП се изменя, както следва: 

1. Точка 17 (Директива 2010/31/ЕС на Европейския парламент и на Съвета) се 

изменя, както следва: 

i) добавя се следното: 

„, изменена с: 

                                                 
1 ОВ L 156, 19.6.2018 г., стр. 75. 
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- 32018 L 0844: Директива (ЕС) 2018/844 на Европейския парламент и 

на Съвета от 30 май 2018 г. (ОВ L 156, 19.6.2018 г., стр. 75).“; 

ii) адаптация г) се преномерира на адаптация ж); адаптация в) се преномерира 

на адаптация д); адаптация б) се преномерира на адаптация в);  

iii) след адаптация а) се добавя следната адаптация: 

„б) В член 2а, параграф 2 думите „и посочва как те допринасят за 

постигането на целите на Съюза по отношение на енергийната 

ефективност в съответствие с Директива 2012/27/ЕС“ не се прилагат 

за държавите от ЕАСТ.“; 

iv) след адаптация в) се добавя следната адаптация: 

„г) В член 8: 

i)  в параграф 3 след думите „1 януари 2025 г.“ се вмъкват думите 

„или, по отношение на държавите от ЕАСТ, до [пет години] 

след влизането в сила на Решение на Съвместния комитет на 

ЕИП №.../... от... [настоящото решение]“; 

ii) в параграф 6 след думите „10 март 2021 г.“ се вмъкват думите 

„или, по отношение на държавите от ЕАСТ, една година след 

влизането в сила на Решение на Съвместния комитет на ЕИП 

№.../... от... [настоящото решение]“.“; 

v) след адаптация д) се вмъква следната адаптация: 

„е) В член 14, параграф 4 и член 15, параграф 4 след думите 

„2025 г.“ се вмъкват думите „или, по отношение на държавите 

от ЕАСТ, пет години след влизането в сила на Решение на 

Съвместния комитет на ЕИП №.../... от... [настоящото 

решение].“. 

2. В точка 24 (Директива 2012/27/ЕС на Европейския парламент и на Съвета) се 

добавя следното тире: 

„- 32018 L 0844: Директива (ЕС) 2018/844 на Европейския парламент и на 

Съвета от 30 май 2018 г. (ОВ L 156, 19.6.2018 г., стр. 75).“ 

Член 2 

Текстовете на Директива (ЕС) 2018/844 на исландски и норвежки език, които ще бъдат 

публикувани в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския съюз, са 

автентични. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на […] г., при условие че са внесени всички 

нотификации, предвидени в член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП2∗, или на 

датата, на която влиза в сила Решение на Съвместния комитет на ЕИП № .../... от […]3г 

                                                 
2 ∗ [Без отбелязани конституционни изисквания.] [С отбелязани конституционни 

изисквания.] 
3 ОВ L ... 
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[за включване на {Директива (ЕС) 2012/27/ЕС} в Споразумението за ЕИП], в зависимост 

от това коя от двете дати е по-късната. 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на […] година. 

 За Съвместния комитет на ЕИП 

 Председател 

 […] 

 

 

 Секретари 

 на Съвместния комитет на ЕИП 

 […] 
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Декларация на правителството на Исландия 

към Решение № […] за включване на Директива (ЕС) 2018/844 на Европейския 

парламент и на Съвета в Споразумението 

[за приемане заедно с Решението и за публикуване в ОВ] 

 

Исландия изразява ангажимента си да работи за оценка на включването на Директива 

(ЕС) 2024/1275 на Европейския парламент и на Съвета от 24 април 2024 г. относно 

енергийните характеристики на сградите (преработен текст) в Споразумението за ЕИП. 

Исландия не е въвела предишни версии на енергийните характеристики на ЕС в 

достиженията на правото в областта на сградния фонд. Уникалните характеристики на 

Исландия като относително новия и единен сграден фонд, широкото използване на 

енергия от възобновяеми източници за отопление и климатични условия, които се 

различават значително от много държави — членки на ЕС, изискват задълбочена оценка 

на въздействието от включването на Директивата и всички адаптации, необходими за 

нейното прилагане в Исландия. Освен това всяко прилагане на Директивата ще изисква 

разработването на напълно нова законодателна рамка в Исландия.  
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